FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD.
De conformidad con el Reglamento de la CE No. 1907/2006, rectificado en la fecha de esta
SDS

Shell Tonna S3 M 32

Version Fecha de revision.: NUmero SDS: Fecha de la Ultima expediciéon: 10.07.2026
3.2 25.08.2026 800001007668 Fecha de impresion. 14.09.2026

SECCION 1. Identificacién de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre comercial . Shell Tonna S3 M 32
Cadigo del producto . 001D7773

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Uso de la sustancia/mezcla . Aceite mecanico.

Usos desaconsejados
Este producto no ha de usarse en aplicaciones distintas a las
recomendadas en el apartado 1 sin seguir primero las reco-
mendaciones del proveedor.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Fabricante/Proveedor . Shell Espafia S.A.
PASEO DE LA CASTELLANA, 257 - 6a PL
28046 Madrid (Espafa)

Spain
Teléfono © (+34) 900816616
Telefax :
Contacto para la Ficha de . Si desea solicitar cualquier informacion acerca del contenido
Seguridad de Sustancia de esta ficha de seguridad del material (SDS) contacte por
Quimica (MSDS) correo electrénico a lubricantSDS@shell.com

1.4 Teléfono de emergencia

: (+34) 915370133 (Sélo sera atendido en horario de oficinas)
Instituto Nacional de Toxicologia: +34 91 562 04 20 (informa-
cién en espafiol, disponible 24h/365 dias)

SECCION 2. Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla

Clasificacion (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008)

Peligro a largo plazo (cronico) para el H412: Nocivo para los organismos acuaticos, con
medio ambiente acuético, Categoria 3 efectos duraderos.
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2.2 Elementos de la etiqueta

Etiquetado (REGLAMENTO (CE) No 1272/2008)

Pictogramas de peligro : Sin simbolo
Palabra de advertencia :  Sin palabra de advertencia
Indicaciones de peligro : PELIGROS FISICOS:

No esta clasificado como un peligro fisico segun los
criterios del Reglamento CLP.

PELIGROS PARA LA SALUD:

No esta clasificado como un peligro para la salud se-
gun los criterios del Sistema Armonizado Mundial (CLP).

PELIGROS MEDIOAMBIENTALES:
H412 Nocivo para los organismos acuéticos, con efectos
duraderos.

Consejos de prudencia . Prevencion:
P273 Evitar su liberacion al medio ambiente.

Intervencién:
Sin frases de prudencia.

Almacenamiento:
Sin frases de prudencia.

Eliminacion:
P501 Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de
eliminacién de residuos autorizada.

2.3 Otros peligros

Esta mezcla no contiene ninguna sustancia registrada bajo REACH que haya sido evaluada co-
mo persistente, bioacumulativa y téxica (PBT) o muy persistente y muy bioacumulativa (mPmB).

Informacidn ecolégica: La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propieda-
des alteradoras endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delega-
do de la Comisién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del
0,1 % o superiores.

Informacidn toxicoldgica: La sustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan propie-
dades alteradoras endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de REACH o el Reglamento dele-
gado de la Comision (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles
del 0,1 % o superiores.

El contacto prolongado o repetido en una piel no adecuadamente limpia puede obstruir los poros
de la piel provocando disfunciones como acné producido por salpicaduras de aceite o foliculitis.
El aceite usado puede contener impurezas nocivas.

No est4 clasificado como inflamable pero puede arder.
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SECCION 3. Composicién/informacién sobre los componentes

3.2 Mezclas
Naturaleza quimica

Aceites minerales altamente refinados y aditivos.

El aceite mineral altamente refinado contiene < 3% (p/p) de
extracto de DMSO de acuerdo con IP346.

Clasificacion en funcion del contenido de extracto DMSO < 3
% (Regulacién (CE) 1272/2008, Anexo VI, Parte 3, Nota L).

* contiene uno 0 mas de los siguientes numeros CAS (Nume-
ros registrados REACH): 64742-53-6 (01-2119480375-34),
64742-54-7 (01-2119484627-25), 64742-55-8 (01-
2119487077-29), 64742-56-9 (01-2119480132-48), 64742-65-
0 (01-2119471299-27), 68037-01-4 (01-2119486452-34),
72623-86-0 (01-2119474878-16), 72623-87-1 (01-
2119474889-13), 8042-47-5 (01-2119487078-27), 848301-69-
9 (01-0000020163-82), 68649-12-7 (01-2119527646-33),
151006-60-9 (01-2119523580-47), 163149-28-8 (01-
2119543695-30), 64741-88-4 (01-2119488706-23), 64741-89-
5 (01-2119487067-30), 157707-86-3 (01-2119486452-34).

Componentes

Nombre quimico No. CAS Clasificacion Concentracion
No. CE (% wiw)
No. Indice
Numero de registro

Aceite base intercambiable de No asignado Asp. Tox. 1; H304 0-99

baja viscosidad (<20,5 mmz/s a

40°C) *

Hidroxi tolueno butilado 128-37-0 Aquatic Chronic 1; 0,1-0,24
204-881-4 H410
01-2119565113-46 Aguatic Acute 1;

H400

Factor-M (Toxicidad
acuatica aguda): 1

Factor-M (Toxicidad
acuética crénica): 1

Alkenyl amine

1213789-63-9 Acute Tox. 4; H302 0,01 - 0,099
Asp. Tox. 1; H304
01-2119473797-19 Skin Corr. 1; H314
STOT SE 3; H335
STOT RE 2; H373
Aquatic Acute 1;
H400
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Aguatic Chronic 1;
H410

Factor-M (Toxicidad
acuatica aguda): 10
Factor-M (Toxicidad
acuatica crénica): 10

Para la explicacion de las abreviaturas véase la seccién 16.

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1 Descripcion de los primeros auxilios

Proteccion de los socorristas : Cuando se administren primeros auxilios, asegurese de utili-
zar los equipos de proteccion personal apropiados de acuerdo
al incidente, la lesion y los alrededores.

Si es inhalado . En condiciones normales de uso no se requiere ningun trata-
miento.
Si los sintomas persisten, obtener consejo médico.

En caso de contacto con la : Quitar la ropa contaminada. Lavar el area expuesta con agua
piel y después lavar con jabon, si hubiera.
Si la irritacion continda, obtener atencién médica.

En caso de contacto conlos : Limpie los ojos con agua abundante.
0jos Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando.

Si la irritacién continlia, obtener atencién médica.

Por ingestion . Porlo general no es necesario administrar tratamiento a me-
nos que se hayan ingerido grandes cantidades, no obstante,
obtener consejo médico.

4.2 Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Sintomas . Los signos y sintomas de acné producido por salpicaduras de
aceite o foliculitis pueden incluir la formacion de pustulas ne-
gras y manchas en las areas de exposicion de la piel.

La ingestion puede provocar nduseas, vomitos y/o diarrea.

4.3 Indicacién de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban dispensar-
se inmediatamente

Tratamiento . Notas para el médico:
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Dar tratamiento sintomatico.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincién

Medios de extincion apropia- : Espuma, agua pulverizada o en forma de neblina. Puede
dos usarse polvo quimico seco, didxido de carbono, arena o tierra
solamente para incendios pequefios.

Medios de extincion no apro- : No se debe echar agua a chorro.
piados

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros especificos en la . Los productos de combustion peligrosos pueden contener:
lucha contra incendios Una mezcla compleja de particulas sélidas (en suspension) y
liquidas, y gases (humo).
Si se produce combustién incompleta, puede originarse mo-
néxido de carbono.
Compuestos organicos e inorganicos no identificados.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Equipo de proteccion espe- : Se debe usar un equipo de proteccion adecuado incluidos
cial para el personal de lucha guantes resistentes a quimicos; se recomienda el uso de un
contra incendios traje resistente a quimicos si se espera tener contacto prolon-

gado con el producto derramado. Se debe usar un equipo de
respiracion autbnomo en caso de acercarse al fuego en un
espacio confinado. Se debe escoger la vestimenta del bombe-
ro aprobada segun las normas (p. €j. Europa: EN469).

Métodos especificos de ex- : Usar medidas de extincién que sean apropiadas a las circuns-
tincién tancias del local y a sus alrededores.

SECCION 6. Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Precauciones personales . 6.1.1 Para el personal que no forma parte de los servicios de
emergencia:
Evitese el contacto con los ojos y la piel.
6.1.2 Para el personal de emergencia:
Evitese el contacto con los ojos y la piel.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente

Precauciones relativas al :Usar una contencion adecuada para evitar liberaciones incon-
medio ambiente troladas. Evitar que se extienda o entre en desagles, zanjas
o rios utilizando arena, tierra u otras barreras adecuadas.
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6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza

Métodos de limpieza . Resbaladizo si se derrama. Evite accidentes, limpie inmedia-
tamente.
Evitar su expansién con arena, tierra u otro material de con-
tencion.
Recolectar el liquido directamente o en un absorbente.
Absorber los residuos con un absorbente como arcilla, arena
u otro material adecuado y eliminar debidamente.

6.4 Referencia a otras secciones

En el Seccion 8 de esta Hoja de Seguridad podré encontrar una guia para la seleccién de los equipos
de proteccion personal., En el Seccién 13 de esta Hoja de Seguridad podra encontrar una guia para
la disposicion de material derramado.

SECCION 7. Manipulacion y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacién segura

Medidas de orden técnico . Use una ventilacién local por aspiracion si existe riesgo de
inhalacion de vapores, neblinas o aerosoles.
Usar la informacion en esta ficha como datos de entrada en
una evaluacién de riesgos de las circunstancias locales con el
objeto de determinar los controles apropiados para el manejo,
almacenamiento y eliminacién seguros de este material.

Consejos para una manipu- : Evite el contacto prolongado o repetido con la piel.

lacion segura Evitar la inhalacion de vapor y/o nebulizaciones.
Si se manipula el producto en bidones / tambores, usar calza-
do de seguridad y equipo apropiado de manejo.
Eliminar debidamente cualquier trapo contaminado o materia-
les de limpieza a fin de evitar incendios.

Trasvase de Producto . Se deben utilizar procedimientos adecuados de conexién a
tierra y de union durante todas las operaciones de transferen-
cia a granel para evitar la acumulacion estatica.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Més informacion acercade la : Mantenga los contenedores herméticamente cerrados y en un
estabilidad durante el alma- lugar fresco y bien ventilado.
cenamiento Use contenedores identificados de forma adecuada y suscep-

tibles de cierre.
Almacene a temperatura ambiente.
Consulte la seccién 15 para informacioén adicional sobre legis-
lacién especifica acerca del envasado y almacenamiento de
este producto.
Material de embalaje . Material apropiado: Para contenedores o revestimientos de
contenedores, use acero suave o polietileno de alta densidad.
Material inapropiado: PVC
Consejos acerca del reci- . Los contenedores de polietileno no deberian exponerse a
piente altas temperaturas debido a posible riesgo de deformacion.
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7.3 Usos especificos finales
Usos especificos . No aplicable

SECCION 8. Controles de exposicion/proteccion individual

8.1 Parametros de control

Limites de exposicion profesional

Componentes No. CAS Tipo de valor Parametros de control Base
(Forma de expo-
sicién)
Aceites minerales, | No asignado | TWA (Fraccion 5 mg/m3 EE. UU. Valo-
nieblas inhalable) res limite de
exposicion de
la ACGIH
Aceites minerales, (Niebla) 10 mg/m3 ES VLA
nieblas
Aceites minerales, TWA (Niebla) 5 mg/m3 ES VLA
nieblas
Hidroxi tolueno 128-37-0 VLA-ED 10 mg/m3 ES VLA
butilado

Limites biolégicos de exposicion profesional
Ningun limite biolégico asignado.
8.2 Controles de la exposicion

Medidas de ingenieria

El nivel de proteccion y los tipos de controles necesarios variaran dependiendo de las potencia-
les condiciones de exposicion. Seleccionar controles basados en una valoracién de riesgos de
las circunstancias locales. Las medidas a tomar apropiadas incluyen las relacionadas con:
Ventilacién adecuada para controlar las concentraciones suspendidas en el aire.

Cuando el material se calienta, atomiza, o se forma niebla, existe un riesgo potencial mayor de
gue se generen concentraciones suspendidas en el aire.

Informacién general

Defina los procedimientos de manipulacién segura y mantenimiento de los controles.

Eduque y capacite a los trabajadores acerca de los peligros y las medidas de control relevantes
para las actividades normales asociadas a este producto.

Asegurese de seleccionar, probar y mantener adecuadamente los equipos que se usan para
controlar la exposicion, ej. equipos de proteccién personal, ventilacion de escape local.

Apagar los sistemas antes de abrir o realizar el mantenimiento del equipamiento.

Guardar sellados los desagiies hasta la evacuacion o para reciclar posteriormente.

Siempre cumpla las medidas de buena higiene personal, como lavarse las manos después de
manipular el material y antes de comer, beber o fumar. Lave rutinariamente la ropa de trabajo y
los equipos de proteccién para quitar los contaminantes. Descarte la ropa contaminada y el cal-
zado que no se haya podido limpiar. Siga préacticas de buena limpieza de las instalaciones.
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Proteccion personal

La informacién proporcionada ha sido elaborada teniendo en cuenta el Reglamento sobre EPI
(UE 2016/425) y las normas del Comité Europeo de Normalizaciéon (CEN).

El equipo de proteccion individual (EPI) debe satisfacer las normas nacionales recomendadas.
Comprobar con los proveedores de equipo de proteccién personal.

Proteccion de los ojos :  Si el material se maneja de una manera tal que pudiera sal-
picarse en los ojos, se recomienda usar equipo protector
para los ojos.

Aprobado segun la Norma EN166 de la UE.

Proteccidn de las manos

Observaciones . Cuando se pueda producir contacto de las manos con el
producto, el uso de guantes homologados por normas reco-
nocidas (p.ej. EN 374 en Europa y F739 en EE.UU.) y con-
feccionados con los siguientes materiales puede proporcio-
nar proteccion quimica adecuada: Guantes de PVC, neo-
preno o caucho de nitrilo. La idoneidad y durabilidad de un
guante es dependiente de su uso, p.ej., frecuencia y dura-
cién de contacto, resistencia quimica del material del guante,
destreza. Siempre solicite consejo de los proveedores de
guantes. Deberan cambiarse los guantes contaminados. La
higiene personal es un elemento clave para el cuidado eficaz
de las manos. Los guantes tienen que usarse so6lo con las
manos limpias. Después de usar los guantes, las manos
deberian lavarse y secarse concienzudamente. Se reco-
mienda el uso de una emulsion hidratante no perfumada.

En el caso de contacto continuo le recomendamos el uso de
guantes con un tiempo de permeabilidad de més de 240
minutos, preferentemente para > 480 minutos si se pueden
identificar guantes apropiados. Para proteccion a corto plazo
o de salpicaduras recomendamos lo mismo, pero reconoce-
mos que puede no haber disponibles guantes con este nivel
de proteccion y en este caso puede ser aceptable un tiempo
de permeabilidad menor, siempre y cuando se sigan regime-
nes apropiados de mantenimiento y reemplazo. El grosor de
los guantes no es una buena forma de predecir la resistencia
a un guimico, ya que esta depende de la composicion exacta
del material de los guantes. Dependiendo de la marca y el
modelo, los guantes deben tener un grosor mayor de 0,35

mm.
Proteccidn de la piel y del . Generalmente no se requiere proteccion para la piel aparte
cuerpo de la ropa / indumentaria normal de trabajo.
Es buena practica usar guantes resistentes a productos qui-
micos.
Proteccidn respiratoria :  En condiciones normales de uso no se precisa, comunmen-

te, proteccion respiratoria.
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Observando buenas practicas de higiene industrial, se deben
tomar precauciones para evitar la inhalacion de producto.
Si los controles de ingenieria no mantienen las concentracio-
nes en aire a un nivel adecuado para proteger la salud de los
trabajadores, seleccionar un equipo de proteccion respirato-
ria para las condiciones de uso especificas y que cumpla la
legislacion en vigor.
Comprobar con los proveedores de equipos de proteccion
respiratoria.
Cuando los respiradores con filtro de aire sean adecuados,
elegir una combinacién adecuada de méascara y filtro.
Seleccionar un filtro apto para la combinacién de particu-
las/gases organicos y vapores [Tipo A/Tipo P, punto de ebu-
llicion > 65 °C (149 °F)] que cumpla con las normas
EN14387 y EN143.

Peligros térmicos : No aplicable

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacién sobre propledades fisicas y quimicas béasicas

Estado fisico . Liquido a temperatura ambiente.
Color : marrén claro

Olor . Hidrocarburo ligero

Umbral olfativo . Datos no disponibles
Temperature de escurrimiento : -30 °C

Método: 1SO 3016

Punto de fusion/congelacion Datos no disponibles
Punto inicial de ebullicién e . > 280 °CValor(es) estimado(s)
intervalo de ebullicién
Inflamabilidad
Inflamabilidad (s6lido, gas) : No aplicable
Inflamabilidad (liquidos) : No esté clasificado como inflamable pero puede arder.

Limite inferior de explosién y limite superior de explosion / limite de inflamabilidad

Limite superior de explo- : Valor tipico 10 %(V)
sividad / Limites de in-
flamabilidad superior

Limites inferior de explo- : Valor tipico 1 %(V)
sividad / Limites de in-
flamabilidad inferior
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Punto de inflamacion 215°C

Temperatura de auto-

inflamacion

Temperatura de descomposicion
Temperatura de descom-
posicion

pH

Viscosidad
Viscosidad, dinamica

Viscosidad, cinematica

Solubilidad(es)
Solubilidad en agua
Solubilidad en otros disol-
ventes

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Presién de vapor

Densidad relativa

Densidad
Densidad relativa del vapor

Caracteristicas de las particulas
Tamafo de particula :

9.2 Otros datos

Propiedades explosivas
Propiedades comburentes
Inflamabilidad (liquidos)

Tasa de evaporacion

Método: ISO 2592

>320 °C

Datos no disponibles

No aplicable

Datos no disponibles

32 mm2/s (40,0 °C)
Método: 1ISO 3104

5,4 mm2/s (100 °C)
Método: 1ISO 3104

despreciable
Datos no disponibles

log Pow: > 6
(basado en la informacién de productos similares)

<0,5Pa (20 °C)
Valor(es) estimado(s)

0,870 (15 °C)

870 kg/m3 (15,0 °C)
Método: 1ISO 12185

>1

Valor(es) estimado(s)

Datos no disponibles

Cddigo de clasificacion: No clasificado
Datos no disponibles
No esté clasificado como inflamable pero puede arder.

Datos no disponibles
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Conductibilidad . Este material no deberia acumular estatica.

SECCION 10. Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad
El producto no presenta otras amenazas de reactividad ademas de las enumeradas en el si-
guiente subparrafo.
10.2 Estabilidad quimica
Estable.
No se espera una reaccion peligrosa al manipular y almacenar de acuerdo con las indicaciones.
10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas
Reacciones peligrosas : Reacciona con agentes oxidantes fuertes.

10.4 Condiciones que deben evitarse

Condiciones que deben evi- . Temperaturas extremas y luz directa del sol.
tarse

10.5 Materiales incompatibles
Materias que deben evitarse . Agentes oxidantes fuertes

10.6 Productos de descomposicion peligrosos
No se descompone si se almacena y aplica como se indica.

SECCION 11. Informacion toxicoldgica

11.1 Informacién sobre las clases de peligro definidas en el Reglamento (CE) n.o 1272/2008
Informacién sobre posibles :  El contacto con la piel y los ojos son las rutas primarias de
vias de exposicién exposicién, aunque puede ocurrir exposicion después de una

ingestién accidental.

Toxicidad aguda

Producto:
Toxicidad oral aguda :  DL50 (rata): > 5.000 mg/kg
Observaciones: A la vista de los datos disponibles, no se
cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad baja
Toxicidad aguda por inhala- : Observaciones: A la vista de los datos disponibles, no se
cion cumplen los criterios de clasificacion.
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Toxicidad cutanea aguda . DL50 (conejo): > 5.000 mg/kg

Observaciones: A la vista de los datos disponibles, no se
cumplen los criterios de clasificacion.
Toxicidad baja

Corrosién o irritaciéon cutaneas

Producto:

Observaciones . Alavista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion.
Levemente irritante para la piel.
El contacto prolongado o repetido en una piel no adecuada-
mente limpia puede obstruir los poros de la piel provocando
disfunciones como acné producido por salpicaduras de aceite
o foliculitis.

Lesiones o irritacién ocular graves

Producto:

Observaciones . Alavista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion.
Levemente irritante para la vista.

Sensibilizacion respiratoria o cutanea

Producto:

Observaciones : Para sensibilizacion respiratoria o de la piel:
A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion.
No es un sensibilizador.

Mutagenicidad en células germinales

Producto:
Genotoxicidad in vivo . Observaciones: A la vista de los datos disponibles, no se
cumplen los criterios de clasificacion.
No mutagénico
Mutagenicidad en células . Este producto no cumple los criterios de clasificacion de las
germinales- Valoracion categorias 1A/1B.

Carcinogenicidad

Producto:

Observaciones . Alavista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion.
No es carcindgeno.

12/28



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD.

De conformidad con el Reglamento de la CE No. 1907/2006, rectificado en la fecha de esta

SDS

Shell Tonna S3 M 32

Version Fecha de revision.:

3.2 25.08.2026

NUmero SDS: Fecha de la Ultima expediciéon: 10.07.2026

800001007668 Fecha de impresion. 14.09.2026

Observaciones

Carcinogenicidad - Valora-
cion

El producto contiene aceites minerales que no demuestran
ser carcinogénicos en estudios de aplicacion en la piel de
animales.

Los aceites minerales altamente refinados no estan clasifica-
dos como carcinogénicos por la International Agency Re-
search on Cancer (IARC - Agencia Internacional para la In-
vestigacion del Cancer).

Este producto no cumple los criterios de clasificacion de las
categorias 1A/1B.

Material

GHS/CLP Carcinogenicidad Clasificacion

Aceite mineral altamente
refinado

No esta clasificado como carcinégeno

Hidroxi tolueno butilado

No esté clasificado como carcinégeno

Material

Otros Carcinogenicidad Clasificacion

Hidroxi tolueno butilado

IARC: Grupo 3: No clasificable como carcinogénico para los
humanos

Toxicidad para la reproduccion

Producto:
Efectos en la fertilidad

Toxicidad para la reproduc-
cién - Valoracion

Observaciones: A la vista de los datos disponibles, no se
cumplen los criterios de clasificacion., No es téxico para el
desarrollo., No perjudica la fertilidad.

Este producto no cumple los criterios de clasificacion de las
categorias 1A/1B.

Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposicidn Unica

Producto:
Observaciones

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion.

Toxicidad especifica en determinados drganos (STOT) - exposicion repetida

Producto:
Observaciones

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios
de clasificacion.
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Toxicidad por dosis repetidas
Toxicidad por aspiracion

Producto:

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion., No representa un
riesgo por aspiracion.

11.2 Informacion relativa a otros peligros
Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracion . La sustancia/la mezcla no contienen componentes que ten-
gan propiedades alteradoras endocrinas de acuerdo con el
articulo 57(f) de REACH o el Reglamento delegado de la Co-
misién (UE) 2017/2100 o el Reglamento de la Comisién (UE)
2018/605 en niveles del 0,1 % o superiores.

Otros datos

Producto:

Observaciones . Los aceites usados pueden contener impurezas nocivas acu-
muladas durante el uso. La concentracién de tales impurezas
dependera del uso y puede ocasionar riesgos para la salud y
el medio ambiente.
TODO el aceite usado deberia manipularse con precaucion y
evitar el contacto con la piel en la medida de lo posible.

Observaciones . lrrita ligeramente el sistema respiratorio.

Observaciones . Puede haber clasificaciones de otras autoridades en diferen-
tes marcos reglamentarios.

Observaciones . A menos que se indique lo contrario, los datos presentados
representan al producto en su totalidad y no los componentes
individuales.
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SECCION 12. Informacion ecoldgica

12.1 Toxicidad

Producto:

Toxicidad para los peces . Observaciones: LL/EL/IL50 >10 <= 100 mg/I
Nocivo

Toxicidad para las dafniasy : Observaciones: LL/EL/IL50 >10 <= 100 mg/I

otros invertebrados acuaticos Nocivo

Toxicidad para las algas/plantas :  Observaciones: LL/EL/IL50 >10 <= 100 mg/I

acuaticas Nocivo

Toxicidad para los peces : Observaciones: Datos no disponibles
(Toxicidad crénica)

Toxicidad para las dafniasy : Observaciones: Datos no disponibles

otros invertebrados acuéticos

(Toxicidad crénica)

Toxicidad para los microorga- :

nismos Observaciones: Datos no disponibles

Componentes:

Hidroxi tolueno butilado:

Toxicidad para los peces . LL50 (Oryzias latipes (Ciprinodontidae de color rojo-naranja)):
1,1 mgl/l
Tiempo de exposicion: 96 h
Método: Reglamento (CE) n.° 440/2008, Anexo, C.1

Toxicidad para las dafniasy : CE50 (Daphnia magna (Pulga de mar grande)): 0,48 mg/l
otros invertebrados acuaticos Tiempo de exposicion: 48 h
Método: Equivalente de la/s prueba/s o similar a la directriz
202 de la OCDE

Factor-M (Toxicidad acuatica : 1

aguda)

Toxicidad para los peces . NOEC: 0,53 mg/l

(Toxicidad crénica) Tiempo de exposicion: 30 d
Especies: Oryzias latipes (Ciprinodontidae de color rojo-
naranja)

Método: Equivalente de la/s prueba/s o similar a la directriz
210 de la OECD

Toxicidad para las dafniasy : NOEC: 0,069 mg/|
otros invertebrados acuaticos Tiempo de exposicion: 21 d
(Toxicidad crénica) Especies: Daphnia magna (Pulga de mar grande)
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Método: Equivalente de la/s prueba/s o similar a la directriz
211 de la OCDE

Factor-M (Toxicidad acuatica : 1
cronica)
Alkenyl amine:

Factor-M (Toxicidad acuética : 10
aguda)

Factor-M (Toxicidad acuética : 10
cronica)

12.2 Persistenciay degradabilidad

Producto:

Biodegradabilidad . Observaciones: No es facilmente biodegradable.
Los constituyentes principales son inherentemente biodegradables,
pero contienen componentes que pueden persistir en el medio am-
biente.

Componentes:

Hidroxi tolueno butilado:

Biodegradabilidad . Tiempo de exposicién: 62 d
Método: Directrices de ensayo 309 del OECD
Observaciones: Las semividas de degradacién

5.65 dias
12.3 Potencial de bioacumulacion
Producto:
Bioacumulacion . Observaciones: Contiene componentes potencialmente bioacumula-
tivos.
12.4 Movilidad en el suelo
Producto:
Movilidad . Observaciones: Liquido en la mayoria de las condiciones

ambientales., Si penetra en el suelo, se adsorbera hasta con-
vertirse en particulas y perdera su movilidad.

Observaciones: Flota sobre el agua.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB

Producto:
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Valoracion . Esta mezcla no contiene ninguna sustancia registrada bajo

REACH que haya sido evaluada como persistente, bioacumu-
lativa y toxica (PBT) o muy persistente y muy bioacumulativa
(mPmB)..

12.6 Propiedades de alteracion endocrina

Producto:

Valoracion :Lasustancia/la mezcla no contienen componentes que tengan pro-
piedades alteradoras endocrinas de acuerdo con el articulo 57(f) de
REACH o el Reglamento delegado de la Comisién (UE) 2017/2100
0 el Reglamento de la Comision (UE) 2018/605 en niveles del 0,1 %
0 superiores.

12.7 Otros efectos adversos

Producto:
Informacidn ecolégica com-  : No tiene potencial de agotamiento de la capa de 0zono, potencial de
plementaria creacion de ozono fotoquimico ni potencial de calentamiento global.

El producto es una mezcla de componentes no volatiles, que no se
liberar&n en el aire en cantidades considerables bajo condiciones de
uso normales.

Mezcla poco soluble.
Provoca contaminacion fisica de los organismos acuaticos.

A menos que se indique lo contrario, los datos presentados represen-
tan al producto en su totalidad y no los componentes individuales.

El aceite mineral no provoca toxicidad cronica a los organismos
acuaticos en concentraciones inferiores a 1 mg/l.

SECCION 13. Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto :  Recuperar o reciclar si es posible.
Es responsabilidad del productor de residuos determinar la
toxicidad y las propiedades fisicas del material producido para
determinar la clasificacién de residuos apropiada y los méto-
dos de eliminacion de conformidad con los reglamentos en
vigor.
No eliminar enviando al medio ambiente, drenajes o cursos
de agua.

No debera permitirse que el producto residual contamine el
suelo o el agua subterranea, o eliminarse en el medio am-
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biente.

Los residuos, los derrames o el producto usado, son
desechos peligrosos.

Los residuos originados por derrame o limpieza de tanques,
deben eliminarse de acuerdo con la legislacién vigente, prefe-
riblemente en colector o gestor / contratista reconocido. La
competencia y capacidad del colector o del gestor / contratista
debe determinarse con antelacion.

Evite que el agua del fondo del depdsito penetre en la tierra,
pues ello contaminaria el suelo y el agua subterranea.

MARPOL: véase el Convenio internacional para prevenir la
contaminacion por los bugues (MARPOL 73/78), que estable-
ce los aspectos técnicos para controlar la contaminacién pro-
cedente de los buques.

Envases contaminados . Eliminar segun la legislacion vigente, utilizando los servicios
de un proveedor reconocido. Debe determinarse con antela-
cion la competencia y capacidad del colector o del gestor /
contratista.

La eliminacion debe hacerse de conformidad con las leyes y
reglamentos regionales, nacionales y locales en vigor.

Legislacion local
Catélogo de desechos
Cébdigo UE de eliminacion de desechos (EWC):
Numero de identificacion de
residuo

13 02 05*

Observaciones . Laeliminacion debe hacerse de conformidad con las leyes y
reglamentos regionales, nacionales y locales en vigor.

La clasificacion de los residuos es siempre la responsabilidad
del usuario final.

SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1 Nimero ONU o numero ID

ADR . No esta clasificado como producto peligroso.
RID . No esta clasificado como producto peligroso.
IMDG . No esta clasificado como producto peligroso.
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IATA . No esté clasificado como producto peligroso.

14.2 Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

ADR : No esta clasificado como producto peligroso.
RID : No esta clasificado como producto peligroso.
IMDG . No esta clasificado como producto peligroso.
IATA : No esté clasificado como producto peligroso.

14.3 Clase(s) de peligro para el transporte

ADR . No esta clasificado como producto peligroso.
RID . No esta clasificado como producto peligroso.
IMDG . No esta clasificado como producto peligroso.
IATA : No esté clasificado como producto peligroso.

14.4 Grupo de embalaje

ADR . No esta clasificado como producto peligroso.
RID . No esta clasificado como producto peligroso.
IMDG . No esta clasificado como producto peligroso.
IATA . No esté clasificado como producto peligroso.

14.5 Peligros para el medio ambiente

ADR : No esta clasificado como producto peligroso.
RID . No esta clasificado como producto peligroso.
IMDG : No esta clasificado como producto peligroso.

14.6 Precauciones particulares para los usuarios

Observaciones . Precauciones especiales: Consulte el Capitulo 7, Manipula-
cion y almacenamiento, para conocer las precauciones espe-
ciales que el usuario debe tener en cuenta o respetar en rela-
cion con el transporte.

14.7 Transporte maritimo a granel con arreglo a los instrumentos de la OMI
Las normas del Anexo 1 de MARPOL se aplican al transporte a granel por mar.

SECCION 15. Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especifi-
cas para la sustancia o la mezcla

REACH - Restricciones a la fabricacion, la comercializa- : No aplicable

cién y el uso de determinadas sustancias, mezclas y

articulos peligrosos (Anexo XVII)

REACH - Lista de sustancias sujetas a autorizacion . El producto no esta sujeto a la auto-
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(Annexo XIV) rizacion bajo REACh.
Compuestos organicos vola- : Contenidos orgénicos volatiles de los compuestos (COV): 0 %
tiles

Otras regulaciones:

La informacién reglamentaria no pretende ser extensa. Pueden aplicarse otras reglamentacio-
nes a este material.

Los componentes de este producto estan presentados en los inventarios siguientes:
EU REACH : No esté establecido.

US TSCA . Listados todos los componentes.

15.2 Evaluacién de la seguridad quimica.
El proveedor no ha realizado evaluaciones de la seguridad quimica de esta sustancia/mezcla.

SECCION 16. Otra informacion

Texto completo de las Declaraciones-H

H302 Nocivo en caso de ingestion.

H304 Puede ser mortal en caso de ingestidon y penetracion en las
vias respiratorias.

H314 Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares
graves.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

H373 Puede provocar dafios en los 6rganos tras exposiciones pro-
longadas o repetidas.

H400 Muy téxico para los organismos acuaticos.

H410 Muy téxico para los organismos acuaticos, con efectos dura-

deros.

Texto completo de otras abreviaturas

Acute Tox.
Aquatic Acute
Aquatic Chronic

Toxicidad aguda

Peligro a corto plazo (agudo) para el medio ambiente acuatico
Peligro a largo plazo (crénico) para el medio ambiente acuati-
co

Asp. Tox. Peligro de aspiracion

Skin Corr. Corrosién cutaneas

STOT RE Toxicidad especifica en determinados érganos - exposiciones
repetidas

STOT SE Toxicidad especifica en determinados érganos - exposicion
Unica

ES VLA Limites de Exposicidn Profesional para Agentes Quimicos -
Tabla 1: Limites Ambientales de exposicién profesional

ES VLA /TWA Media de tiempo de carga

ES VLA/ Short Term Exposure Limit (STEL):

ES VLA /VLA-ED

Valores limite ambientales - exposicion diaria
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ADN - Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancias peligrosas por vias
navegables interiores; ADR - Acuerdo relativo al transporte internacional de mercancias peligro-
sas por carretera; AlIC - Inventario de productos quimicos industriales de Australia; ASTM - So-
ciedad Estadounidense para la Prueba de Materiales; BGW - Valores Limite Bioldgicos; bw - Pe-
so corporal; CLP - Reglamentacion sobre clasificacién, etiquetado y envasado; Reglamento (EC)
No 1272/2008; CMR - Carcindgeno, mutageno o téxico para la reproduccion; DIN - Norma del
Instituto Aleman para la Normalizacién; DSL - Lista Nacional de Sustancias (Canadd); ECHA -
Agencia Europea de Sustancias Quimicas; EC-Number - Nimero de la Comunidad Europea;
ECx - Concentracion asociada con respuesta x%; ELx - Tasa de carga asociada con respuesta
x%; EmS - Procedimiento de emergencia; ENCS - Sustancias Quimicas Existentes y Nuevas
(Japén); ErCx - Concentracidn asociada con respuesta de tasa de crecimiento x%; GHS - Siste-
ma Globalmente Armonizado; GLP - Buena practica de laboratorio; IARC - Agencia Internacional
para la investigacion del cancer; IATA - Asociacion Internacional de Transporte Aéreo; IBC - Co-
digo internacional para la construccién y equipamiento de Embarcaciones que transportan quimi-
cos peligros a granel; IC50 - Concentracion inhibitoria méxima media; ICAO - Organizacion Inter-
nacional de Aviacion Civil; IECSC - Inventario de Sustancias Quimicas en China; IMDG - Cd4digo
Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas; IMO - Organizacién Maritima Internacional;
ISHL - Ley de Seguridad e Higiene Industrial (Japén); 1ISO - Organizacion Internacional para la
Normalizacién; KECI - Inventario de Quimicos Existentes de Corea; LC50 - Concentracion letal
para 50% de una poblacion de prueba; LD50 - Dosis letal para 50% de una poblacién de prueba
(Dosis letal mediana); LSPN - Lista de Sustancias Peligrosas Notificadas (Chile); MARPOL -
Convenio Internacional para prevenir la Contaminacion en el mar por los buques; n.o.s. - N.E.P.:
No especificado en otra parte; NO(A)EC - Concentracion de efecto (adverso) no observable;
NO(A)EL - Nivel de efecto (adverso) no observable; NOELR - Tasa de carga de efecto no obser-
vable; NZloC - Inventario de Quimicos de Nueva Zelanda; OECD - Organizacién para la Coope-
racion y el Desarrollo Econémico; OPPTS - Oficina para la Seguridad Quimica y Prevencion de
Contaminacion; PBT - Sustancia persistente, bioacumulativa y toxica; PICCS - Inventario Filipino
de Quimicos y Sustancias Quimicas; (Q)SAR - Relacién estructura-actividad (cuantitativa);
REACH - Reglamento (EC) No 1907/2006 del Parlamento y Consejo Europeos con respecto al
registro, evaluacion autorizacién y restriccion de quimicos; RID - reglamento relativo al transporte
internacional de mercancias peligrosas por ferrocarril; SADT - Temperatura de descomposicion
autoacelerada; SDS - Ficha de datos de seguridad; SVHC - sustancia altamente preocupante;
TCSI - Inventario de Sustancias Quimicas de Taiwan; TECI - Inventario de productos quimicos
existentes de Tailandia; TRGS - Regla técnica para sustancias peligrosas; TSCA - Ley para el
Control de Sustancias Téxicas (Estados Unidos); UN - Naciones Unidas; vPvB - Muy persistente
y muy bioacumulativo

Otros datos

Consejos relativos a la for- :  Debe disponer a los trabajadores la informacion y la forma-

macion cion préactica suficientes.

Otra informacion : Una barra vertical (]) en el margen izquierdo indica una modi-
ficacion con respecto a la versién anterior.

Fuentes de los principales . Los datos citados provienen, sin limitaciones, de una o mas

datos utilizados para elabo- fuentes de informacion (ej. datos toxicoldgicos de los Servi-

rar la ficha cios de Salud de Shell, datos de los proveedores de materia-

les, CONCAWE, la base de datos IUCLID de la Unién Euro-
pea, la reglamentacién 1272 de la CE, etc.).
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Clasificacién de la mezcla: Procedimiento de clasificacion:
Aquatic Chronic 3 H412 Opinion de expertos y la determina-

cion del peso de las pruebas.

Usos identificados segun el sistema de descriptores de usos

Usos: trabajador

Titulo . Uso general de lubricantes y grasas en vehiculos o maquina-
ria.
- Industria

Usos: trabajador

Titulo . Uso general de lubricantes y grasas en vehiculos o maquina-
ria.
- Profesional

La informacion proporcionada en esta Ficha de Datos de Seguridad, es la mas correcta de que
disponemos a la fecha de su publicacion. La informacion suministrada, esta concebida solamen-
te como una guia para la seguridad en el manejo, uso, procesado, almacenamiento, transporte,
eliminacién y descarga, y no debe ser considerada como una garantia o especificacion de cali-
dad. La informacion se refiere Gnicamente al material especificado, y no puede ser valida para
dicho material, usado en combinacion con otros materiales o en cualquier proceso, a menos que
sea indicado en el texto.

ES/ES
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Posible situacién de exposicion: trabajador

300000000194

SECCION 1 TITULO DE LA POSIBLE SITUACION DE EXPOSICION

Titulo Uso general de lubricantes y grasas en vehiculos o maquina-
ria.- Industria

Descriptor de usos Sector de uso: SU3
Categorias de procesos: PROC1, PROC2, PROCS8b,
PROC9
Categorias de liberacién al medio ambiente: ERC4, ERC7,
ATIEL-ATC SPERC 4.Bi.vl

Alcance del proceso Cubre el uso general de lubricantes y grasas en sistemas
cerrados de maquinaria y vehiculos. Incluye el llenado y el
vaciado de contenedores, y la operacién de maquinarias
cerradas (incluidos motores), asi como las actividades aso-
ciadas de mantenimiento y almacenamiento.

SECCION 2 CONDICIONES DE OPERACION Y MEDIDAS DE
GESTIONDE RIESGOS

Informacién Adicional No se ha presentado ninguna evaluacién de exposiciones
para la salud humana.

Seccion 2.1 Control de la exposicion del trabajador

Caracteristicas del producto

Posibles situaciones fa- Medidas de gestion de riesgos

vorables

Seccion 2.2 Control de la exposicion ambiental

Cantidades utilizadas

Tonelaje de la UE (toneladas por afio): 2,63E+03

Parte usada regional del tonelaje-UE: 0,1

Fraccion usada localmente de las toneladas regionales: 0,1

Frecuencia y duracién del uso

Dias de emisién (dias/Afio): | 300

Factores ambientales no influenciados por la gestién de riesgos

Factor de dilucién de agua dulce local:: 10

Factor de dilucion de agua de mar local: 100

Otras condiciones de operacidn que afectan la exposicién ambiental

Las emisiones en el agua se pueden descuidar, ya que el proceso se

realiza sin contacto de agua.

Liberar fraccion del proceso al aire (después de las tipicas medidas 5,00E-05

de gestidn de riesgos (RMM) locales):

Liberar fraccion del proceso a aguas residuales (después de las tipi- 2,00E-11

cas medidas de gestion de riesgos (RMM) locales y antes de la planta

(municipal) de tratamiento de aguas residuales):

Liberar fraccion del proceso al suelo (después de las tipicas medidas | 0
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de gestién de riesgos (RMM) locales): |

Condiciones técnicas y medidas durante el proceso (fuente) para evitar la liberacion
al medio ambiente

Con motivo de las diferentes practicas en lugares diferentes son las
estimaciones cautas sobre la puesta libre de procesos .
Condiciones técnicas del sitio y medidas para reducir o limitar descargas, emisiones
al aire y liberaciones al suelo
Limitar la emisién del aire a una eficiencia de retencion tipica de (%): 70
Evitar el derrame de la sustancia no diluida enel agua residual local o
recuperarla alli.

Se asume que los emplazamientos de los usuarios disponen de sepa-
radores aceite/agua o equivalentes, y que las aguas residuales se
vierten a la red de alcantarillado publico.

Medidas en la organizacién para evitar o limitar la liberacion al exterior del sitio
No echar lodo industrial sobre suelos naturales.

Lodo activado se debe quemar, guardar o rehechurar.

Condiciones y medidas relacionadas con el plan de tratamiento de aguas cloacales
del municipio

Eliminacién estimada de la sustancia de aguas residuales mediante el | 2,00E-11
tratamiento doméstico de aguas negras (%)
Supuesta planta depuradora doméstica-cuota de agua residual (m3/d): | 2,00E+03
Cantidad maxima permitida en el sitio (MSafe) de acuerdo con las 6,328374E+05
condiciones operativas y las medidas de gestion de riesgos (RMM)
indicadas arriba (kg/dia):

Condiciones y medidas relacionadas con el tratamiento externo de residuos para la
eliminacién

Tratamiento externo y evacuaciéon de residuos respetando las correspondientes instruccio-
nes locales y / o nacionales.

Condiciones y medidas relacionadas con larecuperacion externa de residuos
Admisién externa y reciclamento de residuos respetando las correspondientes instrucciones
locales y nacionales.

SECCION 3 | CALCULO ESTIMATIVO DE LA EXPOSICION
Seccién 3.1: Salud
No se ha presentado ninguna evaluacién de exposiciones para la salud humana.

Seccion 3.2: Medio ambiente
Modelo ECETOC TRA usado.

SECCION 4 PAUTAS PARA VERIFICAR EL CUMPLIMIENTO DE LA
POSIBLE SITUACION DE EXPOSICION

Seccion 4.1: Salud
No se ha presentado ninguna evaluacién de exposiciones para la salud humana.
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Seccion 4.2: Medio ambiente

La directriz basa a las condiciones de trabajo adaptadas, que no se tiene que aplicar a to-
dos los lugares; por eso puese ser necesaria una escalacion, para fijar medidas de gestion
de riesgo adecuadas.

Més detalles sobre la escalacién y tecnologias de control contiene SpERC-Factsheet
(http://cefic.org).

Si la escalacion descubre una condicidn con aplicacion insegura (es decir RCR > 1), son
necesarias RMMs adicionaleso una evaluacién sobre la seguridad de sustancia especifica
para la empresa.

Para obtener mas informacién, visite www.ATIEL.org/REACH_GES.
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Posible situacién de exposicion: trabajador

300000000197

SECCION 1 TITULO DE LA POSIBLE SITUACION DE EXPOSICION

Titulo Uso general de lubricantes y grasas en vehiculos o maquina-
ria.- Profesional

Descriptor de usos Sector de uso: SU22
Categorias de procesos: PROC1, PROC2, PROCS8a,
PROCS8b, PROC20
Categorias de liberacién al medio ambiente: ERC9a,
ERC9b,

Alcance del proceso Cubre el uso general de lubricantes y grasas en sistemas
cerrados de maquinaria y vehiculos. Incluye el llenado y el
vaciado de contenedores, y la operacién de maquinarias
cerradas (incluidos motores), asi como las actividades aso-
ciadas de mantenimiento y almacenamiento.

SECCION 2 CONDICIONES DE OPERACION Y MEDIDAS DE
GESTIONDE RIESGOS

Informacién Adicional No se ha presentado ninguna evaluacién de exposiciones
para la salud humana.

Seccion 2.1 Control de la exposicion del trabajador

Caracteristicas del producto

Posibles situaciones fa- Medidas de gestion de riesgos

vorables

Seccion 2.2 Control de la exposicion ambiental

Cantidades utilizadas

Tonelaje de la UE (toneladas por afio): 5,39E+03

Parte usada regional del tonelaje-UE: 0,1

Fraccion usada localmente de las toneladas regionales: 0,1

Frecuencia y duracién del uso

Dias de emisién (dias/Afio): | 365

Factores ambientales no influenciados por la gestién de riesgos

Factor de dilucién de agua dulce local:: 10

Factor de dilucion de agua de mar local: 100

Otras condiciones de operacidn que afectan la exposicién ambiental

Las emisiones en el agua se pueden descuidar, ya que el proceso se

realiza sin contacto de agua.

Liberar fraccion del proceso al aire (después de las tipicas medidas 1,00E-04

de gestidn de riesgos (RMM) locales):

Liberar fraccion del proceso a aguas residuales (después de las tipi- 5,00E-04

cas medidas de gestion de riesgos (RMM) locales y antes de la planta

(municipal) de tratamiento de aguas residuales):

Liberar fraccion del proceso al suelo (después de las tipicas medidas | 1E-03
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de gestién de riesgos (RMM) locales): |

Condiciones técnicas y medidas durante el proceso (fuente) para evitar la liberacion
al medio ambiente

Con motivo de las diferentes practicas en lugares diferentes son las
estimaciones cautas sobre la puesta libre de procesos .
Condiciones técnicas del sitio y medidas para reducir o limitar descargas, emisiones
al aire y liberaciones al suelo

Evitar el derrame de la sustancia no diluida enel agua residual local o
recuperarla alli.

Medidas en la organizacion para evitar o limitar la liberacion al exterior del sitio
No echar lodo industrial sobre suelos naturales.

Lodo activado se debe quemar, guardar o rehechurar.

Condiciones y medidas relacionadas con el plan de tratamiento de aguas cloacales
del municipio

Eliminacién estimada de la sustancia de aguas residuales mediante el | 5,00E-04
tratamiento doméstico de aguas negras (%)
Supuesta planta depuradora doméstica-cuota de agua residual (m3/d): | 2,00E+03
Cantidad maxima permitida en el sitio (MSafe) de acuerdo con las 1,5925E+03
condiciones operativas y las medidas de gestion de riesgos (RMM)
indicadas arriba (kg/dia):

Condiciones y medidas relacionadas con el tratamiento externo de residuos para la
eliminacién

Tratamiento externo y evacuacién de residuos respetando las correspondientes instruccio-
nes locales y / o nacionales.

Condiciones y medidas relacionadas con larecuperacion externa de residuos
Admisién externa y reciclamento de residuos respetando las correspondientes instrucciones
locales y nacionales.

SECCION 3 | CALCULO ESTIMATIVO DE LA EXPOSICION
Seccion 3.1: Salud
No se ha presentado ninguna evaluacién de exposiciones para la salud humana.

Seccion 3.2: Medio ambiente
Modelo ECETOC TRA usado.

SECCION 4 PAUTAS PARA VERIFICAR EL CUMPLIMIENTO DE LA
POSIBLE SITUACION DE EXPOSICION

Seccion 4.1: Salud
No se ha presentado ninguna evaluacién de exposiciones para la salud humana.

Seccién 4.2: Medio ambiente |
La directriz basa a las condiciones de trabajo adaptadas, que no se tiene que aplicar a to- |
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dos los lugares; por eso puese ser necesaria una escalacion, para fijar medidas de gestion
de riesgo adecuadas.

Méas detalles sobre la escalacién y tecnologias de control contiene SpERC-Factsheet
(http://cefic.org).

Si la escalacién descubre una condicion con aplicacion insegura (es decir RCR > 1), son
necesarias RMMs adicionaleso una evaluacién sobre la seguridad de sustancia especifica
para la empresa.

Para obtener més informacion, visite www.ATIEL.org/REACH_GES.
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